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Allgemeine Lieferbedingungen der Vereinigung Lieferfirmen fur Oberflachentechnik (VLO)

1. Geltungsbereich der Allgemeinen Lieferbedingen
(ALB)

Die vorliegenden ALB regeln die vertragliche Beziehung
zwischen der Lieferantin und ihren Kunden. Der Kunde
(nachfolgend Besteller) akzeptiert mit Aufgabe einer
Bestellung diese Geschéftsbedingungen génzlich und
uneingeschrankt als Grundlage des Rechtsverhéltnisses
zwischen der Lieferantin und dem Besteller. Allgemeine
Einkaufsbedingungen des  Bestellers gelten  fiur
Lieferungen der Lieferantin nicht, auch wenn der Besteller
mitteilt, nur zu diesen Bedingungen bestellen zu wollen.

2. Angebote und Vertragsschluss

Samtliche Angebote und allféllige Auftragsbestatigungen
der Lieferantin missen unverziiglich nach Eingang durch
den Besteller geprift werden. Abweichungen von seiner
Bestellung hat der Besteller der Lieferantin unverzuglich
schriftich zu melden, ansonsten sie als angenommen
gelten. Die Bestellung muss mittels Brief, Fax oder E-Mail
erfolgen.

3. Plane und technische Unterlagen etc.

Abbildungen, Zeichnungen, Plane, Muster, Raumskizzen,
Spezifikationen und Ahnliches, die dem Besteller im
Vorfeld eines allfélligen Vertragsabschlusses als Beispiele
Uberlassen werden, sind unverbindlich. Die Lieferantin
behélt sich das Recht vor, vor der endguiltigen Ausfiihrung
und Erbringung der Lieferungen und Leistungen andere
technische Wege zu beschreiten, die zum gleichen
Resultat fuhren.

Die Lieferantin behélt sich an sémtlichen Abbildungen,
Zeichnungen, Planen, Mustern, Raumskizzen,
Spezifikationen, Angeboten und Drucksachen jeder Art,
die sie dem Besteller oder einem vom Besteller genannten
Dritten aushandigt, das Urheberrecht vor. Sie werden dem
Besteller oder der von ihm bestimmten Drittpartei
personlich anvertraut und verbleiben jederzeit Eigentum
der Lieferantin. Ohne ihre schriftiche Genehmigung
dirfen sie weder kopiert noch anderweitig vervielfaltigt
werden, auch niemals Drittpersonen mitgeteilt oder
zuganglich gemacht oder zur Selbstanfertigung der
betreffenden Objekte gebraucht werden. Die Lieferantin ist
nur verpflichtet, diejenigen Konstruktionszeichnungen
abzugeben, die fur den Betrieb, d.h. den vertraglich
vorgesehenen Gebrauch oder Einsatz der Produkte und
Apparaturen, notwendig sind oder sich auf Teile beziehen,
die dem normalen Verschleiss wahrend des Betriebes
unterworfen sind. Andere Zeichnungen oder Dokumente
als das Layout, das Verfahrens- und Elektroschema
missen dem Besteller von der Lieferantin nur dann
Uberlassen werden, wenn dies schriftlich vereinbart
worden ist.

Auf Verlangen der Lieferantin hat der Besteller oben
genannte Dokumente sofort zurtickzugeben.

4. Preise

Samtliche Preise der Lieferantin verstehen sich netto EX
WORKS (EXW) / ab Werk der Lieferantin (Incoterms
2010), zuzuglich der jeweils gesetzlich geschuldeten
Mehrwertsteuern.

Sofern nicht schriftich etwas anderes vereinbart wird,
verstehen sich die Preise zudem in Schweizer Franken
(CHF) und sind in Schweizer Franken an die Lieferantin zu
zahlen.

An die fUr einen Auftrag vereinbarten Preise ist die
Lieferantin vier Monate ab Vertragsabschluss gebunden.

Sind langere Fristen zur Erbringung der Lieferung oder
Leistung vereinbart, ist die Lieferantin berechtigt, bei
Erhéhung der Material- oder Lohnkosten auf der
Grundlage der urspringlichen Preiskalkulation einen
Aufschlag fur die eingetretene Kostensteigerung
vorzunehmen.

Fir jede Lieferung von ADR-pflichtiger Ware
(Gefahrengut) wird ein ADR-Zuschlag verrechnet.

Bei Stickgutlieferungen wird die LSVA separat
verrechnet.

Der Mindestbestellwert betrdgt CHF 300.00 (exklusive
Mehrwertsteuern). Fur Bestellungen, die den
Mindestbestellwert nicht erreichen, wird ein der Differenz
zwischen aktuellem Bestellwert und CHF 300.00
entsprechender Zuschlag erhoben.

5. Lieferung und Gefahrtragung
Grundsétzlich erfolgen samtliche Lieferungen der
Lieferantin EX WORKS (EXW) gemass Incoterms 2010.

Entsprechend geht mit der Bereitstellung der Produkte fur
den Besteller im Werk der Lieferantin die Gefahr des
zufélligen Untergangs oder der Verschlechterung des
Produkts auf den Besteller liber. Die Lieferantin informiert
den Besteller, wenn die Ware zur Abholung bereit steht.

Sofern schriftlich frachtfreie Lieferung vereinbart wird, geht
die Gefahr wie folgt auf den Besteller tber:

a) ohne Aufstellung/Montage, wenn die Ware zum
Versand gebracht oder abgeholt worden ist. Auf Wunsch
und Kosten des Bestellers wird die Lieferung von der
Lieferantin gegen die Ublichen Transportrisiken versichert;
b) mit Aufstellung/Montage am Tage der Beendigung der
Montage.

Samtliche Lieferfristen gelten als freibleibend, sofern
nichts anderes schriftlich vereinbart worden ist. Ein
allfalliger vom Besteller gewinschter Zusatzaufwand
(insbesondere fir kurzfristige Bereitstellung der Produkte,
Beschleunigung der von der Lieferantin zu erbringenden
Leistungen) und weitere Zuschlage fur Sonderfahrten
werden dem Besteller nach Aufwand belastet.

6. Hohere Gewalt

Verspéatungen, Verzdgerungen und/oder die
Unmdglichkeit von Lieferungen und Leistungen der
Lieferantin aufgrund héherer Gewalt gelten fiir die Dauer
der Stérung sowie einer angemessenen Ubergangszeit
nach Beendigung der Storung nicht als Vertragsverletzung
durch die Lieferantin. Als hthere Gewalt gelten séamtliche
unvorhergesehenen  Ereignisse  tatsachlicher  oder
rechtlicher Natur, welche die Vertragsabwicklung
behindern oder verunmdoglichen und welche nicht durch
die Lieferantin verursacht sind. Als hohere Gewalt gelten
insbesondere: unvorhergesehene Betriebs-, Verkehrs-,
Versand-, oder Lieferstérungen, Naturereignisse,
Feuerschaden, Epidemien, Energie-, Rohstoff- und
Hilfsstoffmangel, Mangel an Arbeitskraften, Streiks,
Aussperrungen, behdordliche Anordnungen und
Verfigungen. Die Lieferantin informiert soweit mdglich
unverziglich den Besteller Uber den Eintritt von Féallen
hoéherer Gewalt und Uber die voraussichtliche Dauer der
Leistungsstorung.

Wird nur eine Teillieferung durch héhere Gewalt verzogert
oder verhindert, ist die Lieferantin zur Lieferung und der
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Besteller zur Annahme der nicht von der Behinderung
betroffenen Teillieferung verpflichtet.

Verzdgert die hohere Gewalt die Abwicklung des
Vertrages fur mehr als vier Monate oder wird aufgrund der
héheren Gewalt die Vertragserfullung fiir eine der Parteien
unzumutbar, kann jede Partei vom Vertrag zuriicktreten.
Im Fall des Rucktritts haben sich die Vertragsparteien
unverziglich alles zuriickzugeben, was sie von der
anderen Vertragspartei erhalten haben.

7. Montage

Ist ein Objekt an Ort und Stelle montiert zu liefern, so hat
der Besteller auf seine Kosten rechtzeitig alle fur die
Montage erforderlichen Vorarbeiten zu besorgen und der
Lieferantin Zugang zu gewahren.

Zu Lasten des Bestellers gehen samtliche nicht im
Angebot oder der Auftragsbestatigung aufgefuhrten
Arbeiten und Materialien, insbesondere wahrend der
Montage samtliche Erd-, Maurer-, Zimmer-, Schreiner-,
Glaser-, Maler- und Schmiedearbeiten, einschliesslich der
erforderlichen Anschlisse, die Erstellung der Geruste, die
zur Montage noétigen Hilfsarbeiter, die Stellung des
erforderlichen Ristzeuges, des Schmier-, Brenn- und
Putzmaterials sowie die Sorge fir Wasser, Heizung,
Beleuchtung und ein absperrbarer Raum fir die
Werkzeuge der Monteure.

Fur die Montage durch die Monteure der Lieferantin gelten
deren spezielle Montagebedingungen und
Verrechnungssétze. Ohne Verschulden der Lieferantin
aus beliebigen Ursachen entstandene Wartezeit der
Monteure sowie deren Beschaftigung mit anderen als
durch die Lieferanten Ubernommenen Arbeiten (z.B.
Erstellung von Geriisten) werden dem Besteller wie
gewohnliche Montagearbeiten verrechnet.

8. Krankheiten und Unfélle

Die gesetzlichen Verpflichtungen im Zusammenhang mit
Krankheiten und Unféllen jeder Art bei allen von der
Lieferantin  auszufuhrenden Arbeiten, einschliesslich
Proben und Probebetrieb, treffen mit Bezug auf ihr
eigenes Personal die Lieferantin, mit Bezug auf das
Personal des Bestellers und Drittpersonen den Besteller.
Als Personal der Lieferantin gilt nur dasjenige, das von ihr
oder von einem ihrer Bevollm&chtigten angestellt oder
beauftragt ist.

9. Prufung und Abnahme durch den Besteller /
Mangelrige

Die Lieferung wird von der Lieferantin soweit Gblich vor
Versand gepriift. Weitergehende vom Besteller verlangte
Prifungen missen separat bestellt und vom Besteller
bezahlt werden.

Der Besteller hat Lieferungen und Leistungen sofort zu
prifen und allfalige Méangel umgehend schriftlich
mitzuteilen, ansonsten Lieferungen und Leistungen - unter
Vorbehalt allféllig versteckter Mangel - als genehmigt
gelten.

Der Besteller darf die Entgegennahme von Lieferungen
wegen unerheblicher Mangel nicht verweigern. Als
unerheblich gelten insbesondere Mangel, die den
Gebrauch des Produktes nicht wesentlich beeinflussen.

Ist der Lieferantin vertraglich der Nachweis bestimmter
technischer  Eigenschaften wie  Leistungsfahigkeit,
Nutzeffekt und dergleichen Uberbunden, so sind die fur
den Nachweis noétigen Versuche soweit mdoglich in den
Werkstatten der Lieferantin - unmittelbar nach der
Fertigstellung im Beisein des Bestellers oder eines
Vertreters desselben - vorzunehmen. Soweit die Proben
aus technischen Griinden nicht in den Werkstatten der
Lieferantin vorgenommen werden koénnen, hat der
Besteller die Lieferantin aufzufordern und ihr Gelegenheit

zu geben, die Versuche innert 14 Tagen nach Beendigung
der Montage am Bestimmungsort durchzufiihren,
ansonsten der Nachweis als erbracht gilt. Die Lieferantin
muss die Mdoglichkeit haben, Vorversuche anzustellen,
das Objekt zu untersuchen und wenn nétig in
ordnungsgeméassen Zustand zu bringen. Uber das
Ergebnis der Versuche ist in allen Fallen ein beidseitig
unterzeichnetes Protokoll aufzunehmen.

Jede Partei tragt die Kosten ihrer Vertretung. Die Kosten
der Versuche gehen, soweit nichts anderes vereinbart
worden ist, vollumfénglich zu Lasten des Bestellers.

FUr neu angesetzte oder regenerierte Elektrolyte gilt der
Beweis fur die einwandfreie, vertragsgemasse Leistung,
insbesondere die Qualitéat der gelieferten Chemikalien, als
erbracht, wenn die Elektrolyte von einem Fachmann der
Lieferantin vor- und eingefuhrt sind. Nach diesem
Zeitpunkt kdnnen Beanstandungen nicht mehr erhoben
werden.

Erfolgt Ansatz oder Zugabe von Praparaten oder
Chemikalien ohne Hinzuziehen des Fachpersonals der
Lieferantin oder unter Nichtbeachtung der entsprechenden
Arbeitsvorschriften, kénnen Beanstandungen nur erhoben
werden, wenn der Besteller den Nachweis fir eine
mangelhafte Lieferung erbringt und der Lieferantin auf
Waunsch eine Nachpriifung an Ort und Stelle ermdglicht
wird.

10. Beschaffenheit der Produkte / Gewahrleistung

I. Grundsatz

Die Lieferantin gewahrleistet mangels anderer Absprache,
dass die Lieferung im Zeitpunkt des Gefahreniiberganges
den jeweiligen technischen
Spezifikationen/Produktbeschreibungen der Lieferantin fiir
solche Waren entspricht. Wenn eine Beschreibung fehlt,
gelten die allgemein anerkannten Verkehrsanschauungen
in Bezug auf das betreffende Produkt. Eine sonstige oder
weitergehende  Sachgewabhrleistung der Lieferantin
besteht nicht. Insbesondere Ubernimmt sie keinerlei
Gewsahr fiur die Tauglichkeit ihrer Produkte fiir einen
bestimmten  Verwendungszweck oder fir einen
bestimmten Verarbeitungserfolg. Technische Beratungen,
Korrekturmassnahmen infolge Analysen und sonstige
Empfehlungen erfolgen durch die Lieferantin nach bestem
Wissen, jedoch unverbindlich.

Massgebend fir die Vertragsabwicklung und die
Rechnungsstellung ist das Abgangsgewicht bei der
Lieferantin. Die vereinbarte Gewichtsmenge kann
innerhalb einer Toleranzgrenze von 5% unterschritten
oder Uberschritten werden. Derartige Abweichungen
gelten nicht als Vertragsverletzungen.

a) Mangelrechte

aa) Grundsatzlich

Bei rechtzeitig gerligten Méngeln werden nach Wahl der
Lieferantin entweder die Mangel behoben, oder das
betroffene Produkt wird ersetzt, oder die Lieferantin
ersetzt dem Besteller den Minderwert des Produktes,
sofern das mangelhafte Produkt zum vom Besteller
vorhergesehenen Gebrauch tauglich ist. Dafir gewahrt
der Besteller der Lieferantin die erforderliche Zeit und
Gelegenheit. Ausgewechselte Teile werden Eigentum der
Lieferantin.

bb) Bei Chemikalien

Weist der Besteller einen Qualitaitsmangel der gelieferten
Chemikalien nach, so ist die Lieferantin nach ihrer Wahl
unter Ausschluss sonstiger Anspriche des Bestellers
lediglich verpflichtet, unentgeltlichen Ersatz fur die von ihr
gelieferte mangelhafte Chemikalienmenge zu stellen bzw.
einen verdorbenen Elektrolyten auf ihre Kosten und nach
ihrem Ermessen zu regenerieren. Ausgetauschte
Elektrolyte und Chemikalien gehen in ihr Eigentum tber.

b) Gewahrleistungsfrist
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Die Gewabhrleistungsfrist betragt 12 Monate, bei Anlagen
und technischem Zubehdr, die mehrschichtig eingesetzt
werden 6 Monate. Sie beginnt mit Abgang der Lieferung
ab Werk oder, sofern die Lieferantin auch die Montage
Ubernommen hat, mit deren Beendigung. Werden
Abholung, Versand oder Montage aus Griinden verzdgert,
die die Lieferantin nicht zu vertreten hat, so endet die
Gewahrleistungszeit spatestens 18 Monate nach Meldung
der Abhol- bzw. Versandbereitschaft.

Diese Fristen gelten auch fir ersetzte Teile oder
Reparaturarbeiten.

11. Haftung

Die Lieferantin haftet fir Schaden, die sie absichtlich oder
grobfahrlassig herbeigefihrt hat sowie fir schuldhafte
Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit.
Jede weitere Haftung gleich aus welchem Rechtsgrund,
insbesondere wegen Verletzung von Pflichten aus dem
Schuldverhaltnis und aus unerlaubter Handlung, ist
ausgeschlossen. Die Lieferantin haftet also insbesondere
nicht fur unmittelbare und/oder mittelbare Schaden, bspw.
fir Schaden aus Produktionsausfall, Nutzungsverlust,
Verlust von Auftrdgen, entgangenem Gewinn und Folgen
von Mangeln bei Dritten, die nicht absichtlich oder
grobfahrlassig herbeigefiihrt wurden. Im Ubrigen ist auch
die Haftung fur Hilfspersonen, welche die Lieferantin zur
Erfillung ihrer  Verpflichtung beigezogen hat,
ausgeschlossen.

Die Haftungsbeschrankung gemass dem vorangehenden
Absatz gilt nicht, sofern und soweit die Lieferantin eine
Garantie fur die Beschaffenheit der Ware bernommen
hat und fur Anspriche des Bestellers nach dem
Produkthaftungsgesetz.

12. Annahmeverzug

Kommt der Besteller in Annahmeverzug, ist die Lieferantin
berechtigt, Ersatz der ihr entstehenden Aufwendungen zu
verlangen. Insbesondere wird auf Produkte, die vom
Besteller nicht termingerecht abgeholt werden, ab dem
dritten Tag nach dem unbenutzt verstrichenen
Abholtermin  ein  Zuschlag fiur Mehraufwendungen
(Lagerkosten, Handling-Kosten etc.) verrechnet.

Im Ubrigen kann die Lieferantin auch nach Art. 91 ff. OR
vorgehen.

Wenn die Gefahr der zufalligen Verschlechterung und des
zufélligen Untergangs nach den vorangehenden
Bestimmungen nicht bereits vorher auf den Besteller
Ubergegangen ist, ist dies spatestens mit Eintritt des
Annahmeverzuges der Fall.

13. Zahlungen des Bestellers

Samtliche Rechnungen der Lieferantin sind rein netto
innert 30 Tagen ab Rechnungsdatum zur Zahlung fallig.
Bei Lieferwert tiber CHF 10'000 gilt Folgendes:

30% sofort bei Eingang der Bestellung bei der Lieferantin
60% sofort bei Bereitstellung/Versand oder Beginn der
Montage

10% 30 Tage nach erfolgter Lieferung/Leistung

Die Zahlungsfristen sind auch einzuhalten, wenn die
Abholung bzw. Entgegennahme oder die Abnahme der
Ware durch den Besteller aus Griinden verzégert werden,
welche die Lieferantin nicht zu vertreten hat.

Ist der Besteller mit friiheren Zahlungen im Rickstand
oder muss die Lieferantin aufgrund sonstiger Umstande
ernstlich befurchten, dass die Zahlungen des Bestellers
nicht vollstandig oder rechtzeitig beglichen werden, ist die
Lieferantin befugt, die Lieferung von bestellten Produkten
von Vorauszahlungen oder von der EinrGumung von
Sicherheiten abhéngig zu machen.

Bei verspateten Zahlungen des Bestellers wird eine
Mahngebuhr erhoben und es ist ein Verzugszins von 6%
p.a. geschuldet.

14. Eigentumsvorbehalt

Die Lieferungen bleiben Eigentum der Lieferantin bis zur
vollstandigen Erfullung séamtlicher ihr gegen den Besteller
aus der Geschéftsverbindung zustehenden Anspriiche.
Die Lieferantin ist mit Abschluss des Vertrages berechtigt,
den Eigentumsvorbehalt auf Kosten des Bestellers und in
Ubereinstimmung mit den anwendbaren Vorschriften in
der erforderlichen Form in &ffentlichen Registern, Bichern
oder &hnlichen Unterlagen einzutragen oder bekannt zu
geben. Der Besteller kommt fiir die dabei entstehenden
Kosten auf und unterstitzt die Lieferantin dabei jederzeit,
so dass ein allfalliger Eintrag oder eine allfallige
Bekanntgabe erfolgen kann.

Bei wesentlichen Pflichtverletzungen des Bestellers,
insbesondere bei Zahlungsverzug, ist die Lieferantin zur
Rucknahme der Lieferungen berechtigt. Der Besteller ist
zur Herausgabe verpflichtet. Die Ricknahme der
Lieferungen, die Geltendmachung des
Eigentumsvorbehalts oder die Inbesitznahme der
Lieferungen bedeutet keinen Ricktritt vom Vertrag, sofern
die Lieferantin dies nicht ausdricklich bestimmt.

15. Abtretung

Die Abtretung von Forderungen/Rechten des Bestellers
gegentber der Lieferantin an Dritte bedarf der schriftlichen
Einwilligung der Lieferantin.

16. Mehrweggebinde und Sekundarverpackungen
Mehrweggebinde bleiben im Eigentum der Lieferantin.
Diese sind in ordnungsgemassem Zustand und
restentleert an das Lieferwerk zuriickzugeben. Bei
Mehrweggebinden fallen, abhangig vom Gebindetyp,
entweder Gebiihren in Form eines Pfandbetrags oder
einer Leihgutmiete an. Pfandgebinde werden mit den
ausgelieferten Chemikalien berechnet. Bei Riickgabe des
Pfandgebindes in ordnungsgeméssem Zustand und
restentleert wird die volle Pfandgebihr zuriickerstattet.
Leihgebinde hingegen wird dem Besteller wahrend 30
Kalendertagen gratis zur Verfligung gestellt. Der Einsatz
von Leihgebinden zu eigenen Zwecken und ohne
Genehmigung der Lieferantin ist strikt untersagt.
Einweggebinde werden durch die Lieferantin nicht
zurickgenommen.

Sekundarverpackungen wie Paletten, Gitterboxen und
Rahmen werden grundsatzlich kostenlos getauscht. Euro-
Tauschgiter innerhalb der Schweiz kdnnen jedoch nur
gratis ~ zurickgenommen  werden, wenn  deren
Beschaffenheit den EPAL-Qualitdtsvorgaben entspricht
und sie unbeschadigt sind. Die Zu- und Abgangsmengen
werden auf einem Palettenkonto dokumentiert und in
periodischen Abstédnden ausgewertet. Nicht getauschte
Sekundarverpackungen werden dem Besteller in
Rechnung gestellt.

17. Verrechnung

Gegeniiber Forderungen der Lieferantin ist eine
Verrechnung nur mdoglich, wenn die Forderung des
Bestellers von der Lieferantin in Bestand und Hohe
schriftlich anerkannt oder durch ein Gericht rechtskréftig
festgestellt ist.

18. Teilnichtigkeit

Sollte eine Bestimmung dieser Bedingungen oder
zusatzlicher Vereinbarungen unwirksam sein oder
werden, so wird hiervon die Wirksamkeit aller
sonstigen Bestimmungen nicht  beruhrt. Die
unwirksame Bestimmung wird durch eine andere im
wirtschaftlichen Gehalt ihr méglichst gleichkommende,
rechtlich wirksame ersetzt.

19. Erfullungsort / Rechtswahl / Gerichtsstand
Erfullungsort fur samtliche Verpflichtungen ist, soweit nicht
in den vorangehenden Ziffern etwas anderes festgehalten
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ist oder durch die Parteien etwas anderes schriftlich
vereinbart wird, der Sitz der Lieferantin.

Fur alle aus diesem Vertragsverhdltnis sich mittelbar
oder unmittelbar ergebenden  Streitigkeiten st
Gerichtsstand der Sitz der Lieferantin. Die Lieferantin
ist jedoch berechtigt, den Besteller auch an seinem Sitz
zu verklagen.

Fiur das Vertragsverhédltnis gilt das materielle
schweizerische Recht. Die Anwendung des Haager
Einheitlichen Kaufrechts und des Wiener Kaufrechts
(CISG, Convention on Contracts for the International
Sale of Goods) ist ausgeschlossen.

20. Schriftlichkeitsvorbehalt
Samtliche Anderungen dieser Bedingungen bediirfen
zu ihrer Gultigkeit der schriftlichen Form.

Version 2/2015

i e CHEM

Elektropolieren

Chemisches Polieren
Beizen

ElpoChem AG
offizielles Mitglied der VLO / AFTS
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